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AZ 16ZI

1. Referitor la acest document

1.1 Functie

Actualul Manual de utilizare furnizeaza informatiile necesare pentru
montarea, punerea in functiune, functionarea corecta si demontarea
comutatorului de siguranta. Manualul de instructiuni trebuie pastrat in
permanenta la indemana si in stare buna pentru citit.

1.2 Grup tinta: personal de specialitate autorizat
Toate operatiile descrise Tn acest manual pot fi efectuate numai de
catre personal instruit si autorizat de catre operatorul instalatiei.

Instalati si puneti in functiune aparatul numai dupa ce ati citit si inteles
manualul de instructiuni, si v-ati familiarizat cu regulile care privesc
siguranta la locul muncii si prevenirea accidentelor.

Selectarea si montarea aparatelor, precum si integrarea lor din punct
de vedere tehnic se fac sub premiza cunoasterii de catre producator a
legilor si a prescriptiilor normative aflate in vigoare.

1.3 Simbolistica utilizata

Informatii, sfaturi, indicatii:
Acest simbol marcheaza informatii suplimentare ajutatoare.

Precautie: Tn caz de nerespectare a acestor instructiuni de
avertizare, se pot produce defectiuni sau erori.

Avertizare: La nerespectarea acestor indicatii de avertizare
se pot produce vatamari personale sau deteriorari ale masinii.

1.4 Utilizarea conform destinatiei

Produsele descrise aici sunt destinate preluarii functiilor de siguranta
ale unei instalatii sau masini, prin integrarea ca piesa componenta a
acestora. Producatorul instalatiei sau a maginii este responsabil cu
asigurarea functionarii generale corecte.

Intrerupé&torul de siguranta poate fi instalat numai corespunzétor urma-
toarelor informatii sau pentru aplicatiile autorizate de catre producator.
Gasiti indicatii detaliate privind domeniul de utilizare in capitolul
,Descrierea produsului”.

1.5 Instructiuni generale de siguranta

Instructiunile de siguranta din Manualul de instructiuni, precum si in-
structiunile de instalare, siguranta si prevenire a accidentelor specifice
tarii trebuie respectate.

Puteti obtine mai multe informatii tehnice din cataloagele
Schmersal, respectiv din Catalogul Online de pe Internet,
la www.schmersal.net.

Toate datele fara garantare. Sub rezerva modificarii specificatiilor, care
servesc progresului tehnic.

Daca se cupleaza mai multe componente de siguranta

in serie, nivelul de performanta se va reduce, conform

EN ISO 13849-1, datorita capacitatii reduse de identificare
a erorilor in anumite circumstante. Intregul concept al
sistemului de comanda in care se cupleaza componentele
de siguranta trebuie validat conform EN ISO 13849-2.

Nu se cunosc riscuri reziduale, in cazul respectarii instructiunilor de
siguranta, montaj, punere in functiune, operare si intretinere.
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1.6 Avertizare de utilizare incorecta

Tn cazul utilizarii sau manipularii neconforme cu destinatia,
nu se poate exclude posibilitatea unor pericole la adresa
persoanelor sau a pieselor maginii sau instalatiei. Va rugam
sa respectati si instructiunile ce privesc aceasta problema,
ale normei EN 1088.

1.7 Conditii de excludere a responsabilitatii

Nu se preia nici o responsabilitate pentru daune si defectiuni de functio-
nare care au rezultat din erori de montaj sau din nerespectarea acestui
manual de utilizare. Orice alta responsabilitate a producatorului este
exclusa pentru deteriorari care rezulta din utilizarea pieselor de schimb
sau accesoriilor neautorizate de catre producator.

Orice reparatii, conversii sau modificari neautorizate sunt interzise din
motive de siguranta si exclud responsabilitatea producatorului pentru
pagubele rezultate din cauza acestora.

2. Descrierea produsului

2.1 Cheia tipurilor
Acest manual de instructiuni este valabil pentru urmatoarele tipuri:

AZ 16-0ZI-2-®
Nr. | Optiune | Descrierea
03 3 deschise
12 1 inchis / 1 deschise
Actuator:
B1 Forma constructiva dreapta
B1-1747 | Forma constructiva dreapta cu magnet de prindere
B1-2024 | Forma constructiva dreapta cu capac fanta
B1-2053 | Forma constructiva dreapta cu inclichetare cu bila
B1-2177 | Forma constructiva dreapta cu dispozitiv de centrare
® |M16 Presetupa intrare cablu M16
M20 Presetupa intrare cablu M20

Numai in cazul executarii regulamentare a modificarilor
descrise in acest Manual de utilizare, se mentine functia de
siguranta si Tmpreuna cu aceasta conformitatea cu directivele
privind masinile.

2.2 Variante constructive speciale

Pentru variante constructive speciale care nu sunt incluse in codurile
cheii tipurilor sub paragraful 2.1, sunt valabile in mod analog indica-
tiile anterioare si ulterioare, in masura in care corespund variantelor
constructive de serie.

2.3 Destinatie si utilizare

Intrerup&toarele de siguranta se folosesc la grilaje de protectie, capote
si usi, care trebuie inchise pentru a garanta siguranta de operare
necesara.

Intrerupatoarele de sigurants se implementeazé pentru aplicatii in cazul
carora starea de pericol se incheie imediat la deschiderea dispozitivului
de protectie.

La deschiderea dispozitivului de protectie, contactele de deschidere
din intrerupatorul de siguranta se deschid inevitabil, iar contactele de
inchidere se inchid.

Evaluarea gi implementarea secventei de siguranta trebuie
efectuate de catre utilizator, in conformitate cu normele si
prescriptiile relevante si in functie de nivelul de siguranta
necesar.
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2.4 Date tehnice
IEC / EN 60947-5-1, DIN VDE 0660-200,
EN 1088, BG-GS-ET-15
Termoplast armat cu fibra de sticla,
cu stingere proprie
Otel inoxidabil 1.4301
02m/s
4000/h
IP67 conform IEC/EN 60529,
DIN VDE 0470-1
Argint
Schimbator cu intrerupere dubla,
punti de contact separate galvanic
© conform IEC 60947-5-1, cuplare
prin alunecare (functie de viteza),
deschizator cu deschidere fortata
Racord cu filet
1,5...2,5 mm?
(incl. mansoane capat conductor)
6 kV
500 V
AC-15, DC-13
4 A/230 VAC
4A/24VDC
1000 A
Siguranta D 6 AgG
cca. 30 N la AZ 16ZI1-1747,
pana la cca. 100 N la AZ 16Z1-2053

8 mm
per contact de deschidere 10 N
-30°C ... +80°C

> 106 cicluri de comutare
CSAB44.1/ASMEA17.5D

2.5 Consideratia de siguranta
EN ISO 13849-1
2.000.000
20 ani

B1od _ dop X hop X 3600 s/h
0,1 X Nop tcycle

MTTF, =

(Specificatiile pot varia in functie de parametrii specifici aplicatiei h
dop, teyeer Precum si in functie de sarcina.)

3.1 Instructiuni generale de montare

Cotele de fixare sunt specificate pe partea din spate a aparatului. Car-
casa intrerupatorului nu poate fi folosita drept opritor. Pozitia de utilizare
este arbitrara. Trebuie aleasa astfel incat sa nu poata patrunda murdarii
de dimensiuni mari in deschiderea utilizata. Deschiderile neutilizate pot
fi obturate dupa montaj cu foliile de obturare a fantelor atasate.

op?

La montare trebuie s se acorde atentie evitarii impingerii intrerupatoru-
lui in directia de actionare chiar si in caz de eroare. Actuatorul individual
codat se monteaza corect lateral, vezi conturul actuatorului pe carcasa
intrerupatorului. Actuatorul asamblat prin forma se leaga direct de
dispozitivul de protectie. Utilizati suruburi de siguranta cu fanta de unica
folosinta ce se pot obtine ca accesoriu, ca o siguranta contra desfacerii.
La fixare, de ex. prin nituire sau sudare, este de urmarit ca adancimea
de intrare a actuatorului sa nu se modifice.

Va rugam sa respectati indicatiile normelor
EN ISO 12100, EN 953 si EN 1088.
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Razele de actionare ale actuatorului

La montarea dispozitivului de protectie rotativ este de avut grija ca
centrul de rotatie sa se afle in planul suprafetei intrerupatorului de
siguranta, sa intre in etrierul de actionare (vezi tabel).

Indicatie

Reglarea inclichetarii cu bila (-2053) se va face dupa ce a avut loc
montarea la dispozitivul de protectie . Pentru aceasta se vor regla in
mod egal cu o surubelnita suruburile nclichetarii cu bila.

Razele de actionare Rmi
I

== A

/? .
o
™ A

Rrnin [mm] x [mm] Rmin [mm] x [mm]

B1 250 5 250 5

=217 1] B1-1747 250 5 250
A B1-2024 250 11 250 11

D B1-2053 250 5 250
'\) B1-2177 250 11 250 11

Legenda

DR Mmip, Raze peste partea ingusta
X a actuatorului
im A

' /?,,,,h Raze peste partea lata
—&‘—X a actuatorului
jmmm A

Punctul de rotatie a balamalei si a muchiei superioare a intrerupatorului
de siguranta trebuie sa formeze in plus un plan de x mm. Reglarea de
baza este fixata pe raza cea mai mica Rmin.

3.2 Dimensiuni
Toate cotele in mm.

Intrerupator de siguranti AZ 16ZI
} L0

B C °
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M16x 1,5

1

Legenda

A-D 4 deschideri actuator
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Actuator B1
Forma constructiva dreapta
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Forma constructiva dreapta cu capac fanta
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Forma constructiva dreapta cu inclichetare cu bila
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Actuator B1-2177
Forma constructiva dreapta cu dispozitiv de centrare
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4. Racord electric

4.1 Instructiuni generale pentru racordul electric

Racordul electric poate fi realizat numai fara tensiune pe
contacte si de catre personal autorizat.

Denumirile contactelor sunt specificate in interiorul intrerupatorului.
Pentru introducerea cablurilor trebuie utilizate presetupe pentru cablu
corespunzatoare, cu tipul de protectie adecvat. Pentru aceasta sunt la
dispozitie trei treceri de cablu M16 x 1,5, care daca este necesar pot fi
desfacute. Dupa conectarea cu succes, interiorul comutatorului trebuie
curatat. Intrerupatorul de siguranta este izolat pentru protectie. Din
aceasta cauza nu este permis un conductor de protectie.

4.2 Variante de contacte
Reprezentarea contactelor cu dispozitivul de protectie inchis

AZ 16-12ZI AZ 16-03ZI
1 inchis / 2 deschise 3 deschise
112 1112
21 ——22 21— 4—22
33——34 31—-—32
4
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5. Punere in functiune si intretinere

5.1 Verificare functionala

Functia principala a intrerupatorului de siguranta trebuie verificata.

Tn acest scop, trebuie asigurate in prealabil urmétoarele:

1. Verificati actuatorul si intrerupatorul de siguranta sa aiba o
pozitie fixa.

2. Integritatea presetupei si a racordurilor cablurilor.

3. Verificati carcasa intrerupatorului la deteriorari.

5.2 intretinere
La montarea ingrijitd cu respectarea indicatiilor descrise mai sus este
necesara doar o intretinere redusa. La conditii de functionare aspre noi
recomandam o intretinere regulatd cu urmatoarele etape:
1. Verificati actuatorul si intrerupatorul de siguranta sa aiba o
pozitie fixa.
2. Inlaturati resturile de murdarie.
3. Verificati presetupa si a racordurile cablurilor.

Aparatele deteriorate sau defecte trebuie inlocuite.

6. Demontare si eliminare

6.1 Demontare
Intrerupatorul de siguranta se poate demonta numai cand nu se afla
sub tensiune.

6.2 Eliminare

Intrerupétorul de siguranta trebuie eliminat conform specificatiilor si
regulilor nationale.
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7.1 Declaratie de conformitate CE

SCHMERSAL
Declaratie de conformitate CE ACE

Traducerea declaratiei de conformitate originale ~ ACE Schmersal

valabila de la 29 decembrie 2009 Eletroeletronica Industrial Ltda.
Rodovia Boituva-Porto Feliz, Km 12
Jardim Esplanada
CEP: 18550-000 Boituva — SP
Brazilia
Internet: www.schmersal.com.br

Prin prezenta declardm c& urmatoarele componente de siguranta corespund din punct de vedere
al conceptiei si fabricatiei cu cerintele directivelor europene de mai jos.

Denumirea piesei de siguranta: AZ 16ZI

Descrierea componentei de siguranta: Comutator de pozitie cu actuator
separat pentru functiile de siguranta
si deschidere fortata

Directive CE aplicabile: 2006/42/CE - CE privind masinile
imputernicit pentru alcatuirea Ulrich Loss
documentelor tehnice: Méddinghofe 30
42279 Wuppertal
Locul si data emiterii: Boituva, 21.Mai 2010

i S’

Semnatura autorizata
Luis F. M. Stumpf
Sef departament constructie & dezvoltare

AZ 16 ZI-A-RO

[~

Indicatie E
Declaratia de conformitate valabila in prezent este disponibila c E
pentru descarcare pe Internet, pe www.schmersal.net. —
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Fabrica producatoare:

K.A. Schmersal SRL ACE Schmersal

Industrielle Sicherheitsschaltsysteme Eletroeletronica Industrial Ltda.

Maéddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal Rodovia Boituva-Porto Feliz, Km 12

Casuta postala 24 02 63, D - 42232 Wuppertal Vila Esplanada — CEP: 18550-000, Boituva — SP
Brazilia

Telefon +49-(0)202-6474-0 Telefon  +55 - (0)15 - 32 63 - 9866

Telefax +49-(0)202-6474-100 Telefax ~ +55 - (0)15 - 32 63 - 9890

E-Mail:  info@schmersal.com E-Mail:  export@schmersal.com.br

Internet:  http://www.schmersal.com Internet:  http://www.schmersal.com.br
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